. CZ pro G&ely Ministerstva financi / for Ministry of Finance only .

OZNAMENI / DECLARATION

o piepravé na/z GUzemi Evropskych spolecenstvi (ES) platnych platidel v ceské nebo cizi méné, cestovnich Seki, penéznich poukazek
sméniteinych za hotové penize, cennych papiri na dorucitele nebo na fad nebo jinych investiénich nastroji anebo vysoce hodnotnych
komodit, jako jsou zejména drahé kovy nebo drahé kameny, v Uhrnné hodnoté prevySujici 10 000 EUR.

on transport to/from the territory of European Communities (EC) of valid means of payment in Czech or foreign currency, traveller's cheques
or money orders exchangeable for cash, bearer shares or shares transferable to order as well of other investment instruments in or
any highly valuable commodities such as precious metals and precious stones, ina total value of EUR 10 000 or higher.

FormuldF bude zpracovan elektronicky. Vyplfiujte jej prosim hilkovym pismem podle pfedepsaného vzoru pisma, pouZzivejte pero piSici ¢emé
nebo modfe. Jiné barvy nejsou povoleny.
The form will be processed electronically. Please complete it using capital letters according to the prescribed writing model and pen with black or blue
ink. Other colours are not allowed.

[[] CELNI ZAZNAM (vyplni celni orgén) / CUSTOMS NOTE (completed by the Customs Authority)

| Informace o prepravé / Transport details

1. Pfeprava / Transport 3. Datum prepravy / Date of transport
[] povoz do ES / Import to EC ! -
4. Stat pocatku | State of the beginning of trans 5. Pfrepravni €. / Transport No.
[] vyvoz z ES / Export from EC ‘ B e g g port ‘ ‘ & i ‘
6. Pfes / Via 7. Prepravni €. / Transport No.
2. Preprava / Transport type ’ ‘ ‘ ‘
[] Osobni/ Personal
8. Stat cile pFepravy / State of the end of transport 9. Prepravni €. / Transport No.

[] Postovni zssilkou / Mail ’ I ‘ ‘

Il Oznamovatel / Declarant
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12. Sidlo spoleénosti / Company address ‘ ‘13.‘PT¢I‘ZII" ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ’ ‘ ‘ ‘ ‘
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8. Adresa bydli§té, sidlo spolecnosti, stat / Place of residence, company address, state

9.1€ / Company ID 10. ps¢/ zIP
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IV Popis prepravované véci/ Details of transported item

Typ A - Bankovky mince / Type A - Bank notes, coins
Typ B - Seky a cenné papiry/ Type B - Cheques and shares
Typ C - Hodnotné komodity (napf. drahé kovy a kameny) / Type C - Valuable commodities (e.g. precious metals and stones)

1. Typ/ Type 2. Popis/ Details 3. Ména/ Currency 4. Hodnota / Value

|

| | |

| | |

| | |

| |

| |
|

|
|

5. Hodnota celkem / Total value ‘ EUR |
[] 1. Prijemcem je sém oznamovatel / Beneficiary is the declarant [] 2. Pfijemcem je sdam viastnik / Beneficiary is the owner
3. Pivod nabyti / Origin of item, where and how obtained ‘ ‘4 Zamyslené pouZiti / Intended use ‘
5. Prijmeni / Surname 7. Statni pFisluSnost / Nationality
IR NN NN NN |
6. Jméno (jména) / First name(s) 8. Gislo pasu / Passport number
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‘9. Tat‘ur‘n n‘m‘u‘enl‘l D‘ato’ of\ birth ‘10 Misto narozeni, stit / Place of birth, state ‘ 1 |1 Tod‘né‘éfs‘lo T Or‘lly ‘for‘ CZ‘. S‘K
12.Adr.'esabyt;llité,stitlPlaceofresldence ‘ ‘13.‘PS‘CI‘ZIT ‘ ‘ ‘ ’ ‘ ‘ ’ ‘ ‘ ’ ‘
14. Jméno spoleénosti / Name of the compal ¢ / Company ID
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16. Sidlo spoleénosti | Company address 17. PS¢/ zIP

ENNNERNNRANERED

1. Oznamovatel / Declarant

2. Celni orgén / Customs Administration

Prohlauji, Ze jsem se sezndmil/a s pokyny k tomuto ozndmeni, uvedenym na samostatném listu, poueni rozumim a vSechny Udaje jsem
uvedl/a GpIné a pravdivé.

| declare having read the instruction to the present declaration stated on a separate sheet, | understand the instruction and | declare that all the details
| entered above are complete and cormrect.

Podpis, razitko ozmamovatsle /Signature, stamp of declarant Osobni datové razitko celnika / Customs stamp
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